[image: C:\Users\camilabr\AppData\Local\Temp\msohtmlclip1\01\clip_image001.png] [image: C:\Users\camilabr\AppData\Local\Temp\msohtmlclip1\01\clip_image001.png] [image: C:\Users\camilabr\AppData\Local\Temp\msohtmlclip1\01\clip_image001.png] [image: C:\Users\camilabr\AppData\Local\Temp\msohtmlclip1\01\clip_image001.png]
image1.png
GEMEINSAME ABSICHTSERKLARUNG DER BILATERALEN KOOPERATION
ZWISCHEN DEM SEKRETARIAT FUR HAFENANGELEGENHEITEN DER
REGIERUNG DER FODERATIVEN REPUBLIK BRASILIEN UND DEM
BUNDESMINISTERIUM FUR VERKEHR, BAU UND STADTENTWICKLUNG
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND IN DEN| BEREICHEN SEEHAFEN
UND LOGISTIK

Beide Unterzeichner der vorliegenden Erkldrung erkennen iiren gemeinsamen Wunsch an,
die mit der am 24. Oktober 2008 unterzeichnete Gémeinsame Absichtserkldrung
aufgenommene erfolgreiche bilaterale Zusammenarbeit im Bereich Seehifen und Logistik
fortzusetzen, weiter zu vertiefen und auszuweiten.

Verlingerung der Gemeinsamen Absichtserklirung
GemdB Abschnitt IV der Gemeinsamen Absichtserkldrung vam 24. Oktober 2008, stimmen
beide Seiten einer Verlangerung der bestehenden Gemeinsamen Absichtserkldrung um vier
(4) Jahre zu.

Die vorliegende Gemeinsame Absichtserklirung kann jederzeit unter Einhaltung einer Frist
von drei (3) Monaten vor dem beabsichtigten Beendigungssdatum schriftlich beendet
werden. Die Beendigung betrifft nicht die Umsetzung laufender Aktivititen oder Projekte,
die vor dem Beendigungssdatum entschieden wurden, es sei denn, die Unterzeichner treffen
andere Regelungen.

Die vorliegende Gemeinsame Absichtserklarung schafft keine volkerrechtlichen Rechte
oder Verpflichtungen.

Diese Gemeinsame Absichtserklirung wird in zweifacher Ausfertigung, jeweils in
deutscher und portugiesischer Sprache, unterzeichnet.

Santos, den 20. Oktober 2010

FUR das Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung der Bundesrepublik
Deutschjand

FUK das Sekretariat fiir Hafenangelegenheiten der Regierung der Foderativen Republik

Brasiliens
Donizete{Itamar Godinho

Chefe da Assessoria Juridica
Secretaria Especial de Portos

Pedro Brit
Minister
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GEMEINSAME ABSICHTSERKLARUNG DER BILATERALEN KOOPERATION
ZWISCHEN DEM SONDERSEKRETARIAT FUR HAF ENANGELEGENHEITEN DER
REGIERUNG DER FODERATIVEN REPUBLIK BRASILIEN UND DEM
BUNDESMINISTERIUM F{UR VERKEHR, BAU UND|STADTENTWICKLUNG DER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND IN DEN BEREICHEN SEEHAFEN UND LOGISTIK

Beide Unterzeichner der vorliegenden Erklérung erkennen ihren gemeinsamen Wunsch an, die
bilaterale Zusammenarbeit im Bereich, Scehifen und Logistik zy vertiefen und auszuweiten.

L
Ziele

1. Die Unterzeichner sind sich darin einig, die Zusammenarbeit im Bereich Seehifen und Logistik
auf Grundlage der Gleichberechtigung und des gegenseitigen Niitzens auszuweiten und zu vertiefen.

II.

Bereiche der Zusammenarbeit, Benennung von Koordinatoren und Formen der Kooperation

2. Die folgenden Bereiche sind Gegenstand gemeinsamer Interessen:
a) Seehéfen und ihre Verwaltung;

b) Logistik;

3. Die Zusammenarbeit kann folgende Themen betreffen:
a) Seehifen und ihre Planung;
b) Nassbaggerung von Seehifen;

¢) Implementierung und Einsatz von elektronischen Datehaustauschsystemen (EDA) fiir

Sechafenaktivititen;

d) Entwicklung und Einfithrung von Verkehrslogistiksystemen und elektronischen

Handelsplattformen in Seehifen;

e) Schulung von Personal;
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f) Uberwachung und Sicherung der Schifffahrt;
g) Organisation von Seminaren und Konferenzen;

h) andere Themen, die gegenseitig festgelegt werden un

Erklarung darstellen.

4. Die Koordinatoren werden durch Schriftwechsel zwischen d
ihre Aufgabe darin besteht, einen Arbeitsplan zu erstellen und
implementieren.

&

5. Die Unterzeichner unterstiitzen die wirtschaftliche Zusamme
verbundenen Investitionen auf beiden Seiten.

6. Die Zusammenarbeit kann unter anderem folgendermaBen er
a) Austausch von Erfahrungen, Fachwissen und Know-h
b) Training und Ausbildung;
¢) gemeinsame Projekte;

d) Forderung der Zusammenarbeit zwischen Unternehn
Lénder

7. Die Zusammenarbeit unterliegt der jeweiligen nationalen Ges

111.
Vertraulichkeit von Informationen, Finanzieru

8. Weder die Unterzeichner noch Exekutivorgane und -behdrder
Dokumente und Daten aus der Zusammenarbeit gemaB dieser G
Dritte weiter, es sei denn, der andere Unterzeichner oder das and
schriftlich genehmigt.

9. Jeder Unterzeichner trigt die Kosten seiner Beteiligung an der
Absichtserklirung durchgefiihrten Aktivititen in Ubereinstimmu
innerstaatlichen Rechtsvorschriften selbst.

10. Anderungen der vorliegenden Erkldrung kénnen zu jeder Ze
beider Unterzeichner vorgenommen werden

oW,

d Teil der Ziele der vorliegenden

n Unterzeichnern benannt, wobei

die angesprochene Kooperation zu

narbeit und begriifen die damit

folgen:

>

en und/oder Organisationen beider

etzgebung und anderen
branchenspezifischen Regelungen, Vorschriften und Richtlinien,

ngen und Anderungen

geben vertrauliche Informationen,
emeinsamen Absichtserklirung an
ere Exekutivorgan haben dies

>

1 im Rahmen dieser Gemeinsamen
Ing mit seinen jeweiligen

it in gegenseitigem Einvernehmen
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IVv.
Schlussbestimmungen

11. Diese vorliegende Gemeinsame Absichtserklirung soll vor
Dauer von zwei (2) Jahre gelten und kann durch Zustimmung

Die vorliegende Gemeinsame Absichtserklirung kann jederzeit
(3) Monaten vor dem beabsichtigten Beendigungssdatum schri
Beendigung betrifft nicht die Umsetzung laufender Aktivititen
Beendigungssdatum entschieden wurden, es sei denn, die Unte

Die vorliegende Gemeinsame Absichtserklirung schafft keine
Verpflichtungen.

m Tag der Unterzeichnung fiir die
beider Seiten verldngert werden.

unter Einhaltung einer Frist von drei

ftlich beendet werden. Die
oder Projekte, die vor dem

zeichner treffen andere Regelungen.

6lkerrechtlichen Rechte oder

Diese Gemeinsame Absichtserklirung wird in zweifacher Ausf ertigung, jeweils in deutscher und

portugiesischer Sprache, unterzeichnet.

Berlin, den 24. Oktober 2008

FUR das Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwic
Deutschland

Moe s

klung der Bundesrepublik

)

Matthias von Randow

Staatssekretir

FUR das Sondersekretariat fiir Hafenangelegenheiten der Regie
Brasiliens

rung der Foderativen Republik

Pedro Brito

Minister





